
Stewardship Appel 
ST. CASIMIR 

Gol $ 20,500 

Pledged $1,160 

Paid $1,160 

Donors 8 

Goal % 5,6 

SATURDAY, March 20
th

  
12:00 PM - Mass & Homily (Polish School)  
4:00 PM - Penance service 
5:00 PM - Mass & Homily 
6:30 PM - Mass & Homily (Mount. Carmel) 
 

5
th

 SUNDAY of Lent, March 21
st 

 
  8:00 AM – Mass & Homily 
          (followed by penance service) 
10:00 AM - Msza św. z nauką (Polish) 
 

MONDAY, March 22
nd

  
10:30 AM – Penance service 
11:00 AM – Mass & Homily (English) 
  5:30 PM – Penance service 
  6:00 PM – Msza św. z nauką (Polish) 
       (followed by penance service)  
 

TUESDAY, March 23
rd

  
10:30 AM – Penance service 
11:00 AM - Mass & Homily (English) 
5:30 PM – Penance service 
6:00 PM – Msza św. z nauką (Polish) 
         (followed by penance service  

All are welcome! 

 

PARISH STAFF 
Fr. Marek Rudecki, PASTOR 
Fr. Wiesław Gaska, VICAR 
Alfred Impallomeni, DEACON 

SECRETARY’S 
Marianne Lomoriello  
& Maria Rodriguez, 

Anna Kaplińska, Organist 
Marc Bauman, Organist 

Alina Gauza, PS Principal 

 
 
 
 

 

MASS TIMES 

Saturday 5 PM (English) 

SUNDAY 8 AM (English)  

10 AM & 3 PM (Polish)  
6 PM (Español) 

DAILY MASS 
Monday - Saturday 

8 AM (English) Rectory  

THE DEVOTION  
First Friday’s: 6:00 PM 
Chaplet of Mercy: 7:30 AM 

THE CONFESSION  
Saturday: 4 - 5 PM 

Monday/Friday: 7:30 – 8 AM 

RECTORY OFFICE:  
Tuesday - Friday 

8:30 -8:45 AM & 12 - 5 PM 

 MASS TIMES 
Saturday 6:30 PM English 

 SUNDAY  

9:00 AM (Español) 

11:15 AM (English) 

12:30 PM (Español) 
DAILY MAS/Misa diaria 

Monday-Saturday 7 PM Es 
RECTORY OFFICE  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:30 AM & 12-5 PM 

THE DEVOTION  
First Friday’s 6:00 PM 

THE ROSARY: 6:30 PM, 
THE CONFESSION 
Saturday: 6-6:25 PM 

Monday/Friday: 6:30 PM 
LAS CONFESIONES  

Tuesday - Friday 
9:30 -10:00 AM & 6:30-7:00PM 

St. Casimir 239 Nepperhan Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-1254  Fax: 914-969-5204  office@casimir.church  www:casimir.church 
Mt. Carmel 70 Park Hill Ave. Yonkers NY 10701  Tel: 914-963-4766  Fax 914-410-4101 ourladyofmtcarmel1915@gmail.com www:olomc.church  

LENTEN  

RETREAT!  
St. Casimir Parish  

in Yonkers 
by Fr. Łukasz Dutkiewicz, S.A.C.  

The 2021 Cardinal’s Appeal has begun! 
At its core, the Appeal exists to fund the vast 
educational, charitable, and pastoral outreach of 
our archdiocese, all of which serve to make Christ 
known in the world. Our parishes are places of 
deep encounter with our Eucharistic Lord and with 
one another. Did you know you can support 
financially vulnerable parishes with a gift to the 
Cardinal’s Appeal? Learn more at https://

cardinalsappeal.org/assistance-for-needy-parishes. 

Rozpoczyna się Apel Kardynała 2021! 
W swej istocie Apel istnieje po to, aby finansować 
szeroką działalność edukacyjną, charytatywną i 
duszpasterską naszej archidiecezji, a wszystko to 
służy rozpowszechnianiu Chrystusa w świecie. 
Nasze parafie są miejscem głębokiego spotkania 
z naszym Panem Eucharystycznym i między 
sobą. Czy wiesz, że możesz wesprzeć parafie w 

trudnej sytuacji finansowej, przekazując dar na Apel 

Kardynała? ¡La Campaña Anual 2021 ha 
comenzado! La Campaña existe para financiar 
el vasto alcance educativo, caritativo y pastoral de 
nuestra arquidiócesis, todo lo cual sirve para dar a 
conocer a Cristo en el mundo. Parroquias son 
lugares de encuentro profundo con nuestro Señor 
Eucarístico y entre nosotros. ¿Sabía que puede 

apoyar a parroquias financieramente vulnerables con 
un obsequio a la Campaña del Cardenal?  

On Thursday, March 25, the Feast of the Annunciation 
- exactly nine months before Christmas. Holy masses will be at 
Wednesday 6 PM & in Thursday at 8 AM 
in English in Church and 6 PM in polish.  

We pray for Pallottine Priests.  
Gabriel announces Mary’s chosen status 
and she answers with an assent, a version 
of which will become a refrain for her Son: 
Let God’s will be done in me. As always, Mary points to Christ 
and her fiat (her yes) sets into motion the great mystery of the 
Incarnation. Of course, as such, Mary’s stance is the model that 
each of us is called to have before God: in faith and trust we are 
called to accept the will of God in our lives. 
2021 Lenten Appeal - Please help our parish our goal!  

5th Sunday of LENT, B | No 17 | 03/21/2021 WELCOME + BIENVENIDOS + WITAJCIE! 

“Unless a grain of wheat dies it remains a single grain, 
but if it dies it yields a rich harvest.” He is about to be ar-
rested, punished and killed, yet he talks about his glory. Jesus 
saw beyond the clouds of pains and difficulties in order to behold 
success and eternal life. He knew that his suffering and death 
would restore life to many. So, rather than be discouraged by the 
temporary situation of suffering, he was encouraged and motivat-
ed by the honest reward of eternal life. Christ offered his suffering 
and life in order to restore a broken covenant and eternal life for 
all who believe in him. Jesus invites us to be strong along the 
path of life. He wants us to be where he is. So, we must be ready 
to endure as he did. We must be ready to die as a grain dies in 
order to regenerate. We die every day when we stand up for jus-
tices, when we stand for the truth and when we say no to sin, 
corruption and immorality. We must constantly remind ourselves 
that to suffer for others, and for Christ, is an honorable thing to do.  
Today’s Gospel teaches us that new life and eternal life are 
possible only by the death of the self through obedience, suffering 
and service. Salt gives its taste by dissolving in water.  A candle 

gives light by having its wick burned and its wax melted.  The oyster 
produces a priceless pearl by transforming a grain of sand through a long 
and painful process. Loving parents sacrifice themselves so that their 
children can enjoy a better life than they themselves have had. Let us 
pray that we may acquire this self-sacrificing spirit, especially during Lent. 

Stewardship Appel 
Mount Carmel 

Gol $ 24,500 

Pledged $4,730 

Paid $2,420 

Donors 15 

Goal % 9,8 



Służba. Słowo to kojarzy nam się z pracą lub jej wykonywaniem. W zasadzie 
służbę można by utożsamić z powołaniem – ksiądz, lekarz, nauczyciel. Ale z 
terminem „służba” kojarzy się też konieczność wyjątkowego zaangażowania. Dzisiaj z 
rzadka używamy tego terminu. Termin ten z różnych powodów zdewaluował się i 
mało kto go używa w mowie potocznej. Jednak to, o czym słyszymy podczas Liturgii 
Niedzielnej, to właśnie służba, służba Bogu, z wyjątkowym zaangażowaniem, z 
wyjątkowym zrozumieniem, ale też z wyjątkową zapłatą. Bo i wyjątkowa to Służba, na 
specjalnych prawach, ze szczególnymi obowiązkami. Bóg od nas oczekuje, uznanie 
Boga za Władcę naszych sumień, naszego serca, naśladowanie Jego czynów. 
Zaangażowanie w tej Służbie pozwoli nam rozpoznać ścieżki Pana, pozwoli dostrzec, 
co nam przygotował. Służba, o której tyle dzisiaj w rozważaniach, to nie tylko praca. 
Dobrze rozumiana i wypełniana służba pociąga za sobą nieustanny wzrost miłości do 
Boga i do ludzi. Przecież wszyscy jesteśmy dziećmi Boga, a On, jak dobry Ojciec, 
chce nas wszystkich przygarnąć i ukochać. Można by zadać pytanie: co to za Ojciec, 
który nas obarcza obowiązkami, służbą i dopiero po wykonaniu zadań nas umiłuje? A 
czy my we własnym domu nie obarczamy naszych dzieci obowiązkami? Czy ich 
potem nie nagradzamy za wypełnione zadania? Bóg i tak wyprzedza nas pod 
względem nagradzania za służbę i wypełnienie obowiązków – przecież dał nam 
poprzez własnego Syna Zbawienie. Otrzymując Chrzest, jesteśmy dopiero na 
początku drogi, a już mamy obietnicę Zbawienia. 

U ŚWIĘTEGO KAZIMIERZA 

REKOLEKCJE WIELKOPOSTNE. Trwać będą do wtorku (trzy 
dni). Program rekolekcje jest na stronie parafii. Spowiedź pół 
godziny przed każdą Mszą Św. Ofiary na tacę są przeznaczone na 
potrzeby Zgromadzenia Księży Pallotynów. 
W czwartek 25 marca uroczystość Zwiastowania Pańskiego –  dziewięć 
miesięcy przed Bożym Narodzeniem. Msze święte: wigilijna we środę o 6 PM 
po angielsku i w czwartek 8 AM i 6 PM w kościele. Jest to Święto patronalne 
Księży Pallotynów, Dzień Świętości Życia. Wspierajmy modlitwą tych, którzy 
walczą w obronie życia od poczęcia do naturalnej śmierci.  

2020 TAX STATEMENTS 
 

Name___________________________ 

_________________________________ 

Address ________________________ 

Phone No. _____________________ 

Envelops No.___________________ 

TRANSMISJE NA ŻYWO KAŻDEJ MSZY ŚW. NIEDZIELNEJ Z NASZEGO 

KOŚCIOŁA za pośrednictwem www.casimir.church.   
Zwiastowanie Pańskie przypomina nam o tym wielkim zdarzeniu, od 
którego rozpoczęła się nowa era w dziejach ludzkości. Archanioł Gabriel 
przyszedł do Maryi, niewiasty z Nazaretu, by zwiastować Jej, że to na 
Niej spełnią się obietnice proroków, a Jej Syn, którego pocznie w cu-
downy i dziewiczy sposób za sprawą Ducha Świętego, będzie Synem 
samego Boga. Fakt, że uroczystość ta przypada często w trakcie Wiel-
kiego Postu uzmysławia nam, że tajemnica Wcielenia jest nierozerwal-

nie związana z tajemnicą śmierci i zmartwychwstania Chrystusa. 

SATURDAY – March 20
th

 

8:00 AM - O powrót do zdrowia Józefa  
3:00 PM - HOLY HOUR & CONFESSION 
5:00 PM - God blessing & happy Birthday upon Cristina Koo 
                  By: Family  

5th SUNDAY of LENT - March 21
st 

 

  8:00 AM - † Zbigniew Wardaszka - By: Brat Piotr 
10:00 AM  
11:00 AM - GORZKIE ŻALE  

  3:00 PM - Za dobrodziejów naszej świątyni 
  5:30 PM - SANTO ROSARIO 
  6:00 pm - For People of St. Casimir 

MONDAY – March 22
nd

 

8:00 AM - God blessing & happy Birthday upon Hellen Koo  
                  By: Mather Christina 

11:00 AM God blessing & good Health upon Marianne Lomoriello 
6:00 PM  

TUESDAY – March 23
rd 

 8:00 AM - † Wendy Miqnano by Her Forever Friends 
11:00 AM  
  6:00 PM  

WEDNESDAY – March 24th 

8:00 AM - God blessing & happy Birthday upon Hellen Koo  
                  By: Mather Christina 

6:00 PM - Vigilar (in English) 

THURSDAY – March 25
th  The ANNUNCIATION 

8:00 AM - God blessing & good Health upon Hellen Koo  
                  By: Mather Christina 
6:00 PM O Boże Błogosław. dla Ks. Proboszcza i ks. Wiesława  

               w dniu Święta Księży Pallotynów - od Janiny 

FRIDAY – March 26
th ABSTINENCE FROM MEAT 

8:00 AM - Marcin Białski 
8:30 AM - STATION OF DE CROSS (English, in church) 

6:00 PM - Intencje Nowenny do Bożego Miłosierdzia  
6:30 PM - DROGA KRZYŻOWA (po polsku) 

SATURDAY – March 27
th

 

8:00 AM - God blessing & good Health upon Emmanuel Yang  
                  By: Grandma Christina 
4:00 PM - HOLY HOUR & CONFESSION 
5:00 PM God blessing & good Health upon Marianne Lomoriello 

PALM SUNDAY of The Passion - March 28
th 

 

  8:00 AM - †† Józef, Genowefa Wardaszka - By: Syn Piotr 

10:00 AM - † Józef Strzałka Od: Córki z Rodzina 
11:00 AM - GORZKIE ŻALE  

  3:00 PM - † Marcin Białuski 
  6:00 pm - Por los Fieles de nuestra Parroquia 

5 NIEDZIELA WIELKIEGO POSTU, B MASS INTENTIONS - St. CASIMIR PARISH 

http://casimir.church


LA CAMPAÑA CATÓLICA DE DIEZMO 2021 
La meta de nuestra parroquia es $ 24,500 dólares. Agradezco la generosidad 
demostrada por muchos de ustedes, y pido a aquellos que aún no han prometido 
hacer una contribución, que por favor consideren la petición del Cardinal de que 
todos los hogares de la parroquia participen. ¡GRACIAS! 

Fiesta de la Encarnación o Anunciación. 
El 25 de marzo, nueve meses antes de la Navidad, la Iglesia celebra la fiesta de la 
Encarnación del Hijo de Dios en la virginal entraña de María Santísima. La Encar-
nación de Cristo celebra que la segunda persona de la Santísima Trinidad, el Hijo o 
el Logos (la Sabiduría o Palabra), “se hizo carne” cuando fue concebido en el seno 
de la Virgen María. En la Encarnación, la naturaleza divina del Hijo fue unida de 
forma perfecta con la naturaleza humana en la persona de Jesucristo, que era 
“Dios verdadero y hombre verdadero” (Credo de Calcedonia).  

LECTURAS DE LA SEMANA  
03.21 Jer 31:31-34; Heb 5:7-9; Jn 12:20-33  
03:22 2 Sm 7,4-16; Rm 4,13-22; Mt 1,16-24  
03:23 Nm 21,4-9; Sal 101; Jn 8,21-30  
03:24 Dn 3,1.4-8.12-28; Jn 8,31-42  
03:25 Gn 17,1-9; Sal 104; Jn 8,51-59  
03:26 Jr 20,10-13; Sal 17; Jn 10,31-42 
03:27 Ez 37,21-28; Sal: Jr 31,10-13; Jn 11,45-57  
03:28 Is 50,4-7; Flp 2,6-11; Mc 14,1 -15,47  

Daily readings can be found at www.usccb.org 

VÍA CRUCIS           

Los martes, 7:30 PM                        
NIÑOS: a las 5:00 pm  

YOUTHS Saturday 7:30 PM 

SATURDAY – March 20
th

 

9:00 AM  † Marina del Carmel Blanco by Jose Blanco 

6:30 PM  For Mt. Carmel Community 

7:30 PM - STATION OF THE CROSS 

5th SUNDAY of LENT - MARCH 21
st 

 

  9:00 AM - 

11:15 AM  For Mt. Carmel Community 
12:30 AM  

MONDAY – March 22
nd

 

9:00 AM - Anthony Dominic Romano by Mr. Bonanno 
7:00 PM  

TUESDAY – March 23
rd 

7:00 PM  Meliton Aquilar (2 anos) de sus Hjos 

7:30 PM - LA VIA CRUCIS 

WEDNESDAY – March  24
th 

 

 9:00 AM  
7:00 PM - † Guadfalupe Ramos de Bertha Tovar 

THURSDAY – March 25
th The ANNUNCIATION 

9:00 AM  
5:00 PM - MISA y  ROSARIOS (Candidatos de primera Comunión) 

7:00 am - Por las Almas en Purgatorio, de Emilio David Perez 

FRIDAY – March 26
th ABSTINENCE FROM MEAT 

9:00 AM - † Jose Gutierrez by Family 
           God blessing & happy Birthday upon Maria Zarate 
5:00 PM - VÍA CRUCIS (Candidatos de primera Comunión) 
7:00 PM -  

SATURDAY – March 27
th

 

9:00 AM   
6:30 PM  For Mt. Carmel Community 

7:30 PM - STATION OF THE CROSS 

PALM SUNDAY of The Passion - MARCH 28
th 

 

  9:00 AM - Gloria Spinoza Carion de los Hijos y Nietos 

11:15 AM  Vincent Louis Siani, Birthday by Bonnano 
12:30 AM  

MASS INTENTIONS — MOUNT CARMEL 5o DOMINGO DE LA CUARESMA, B 

“Si el grano de trigo no muere, sigue siendo un grano 
único, pero si muere, en abundancia dará un fruto 
eterno.” Cristo está a punto de ser arrestado, castigado y asesinado, 
pero todavía habla de su gloria. Jesús vio más allá de las nubes de 
dolores y dificultades para contemplar el éxito y la vida eterna. Él sabía 
que su sufrimiento y la muerte restaurarían la vida a muchos. Así que, en 
lugar de desanimarse por la situación temporal del sufrimiento, fue 
alentado y motivado por la recompensa honesta de la vida eterna. Cristo 
ofreció su sufrimiento y su vida con el fin de restaurar una alianza y vida 
eterna para todos los que creen en él. Muchos de nosotros no queremos 
seguir este camino. Jesús nos invita a ser fuertes a lo largo del camino de 
la vida. Él quiere que estemos donde él está. Debemos estar listos para 
soportar como él lo hizo. Debemos estar listos para morir como un grano 
muere para regenerarse. Morimos cada día cuando nos ponemos de pie 
por los jueces. Cuando decimos no al pecado, la corrupción y inmoralidad. 
Debemos recordar constantemente que sufrir por los demás y por Cristo, 
es una cosa honorable que hacer.  

“YA VA A SER ARROJADO EL PRÍNCIPE DE ESTE MUNDO”  
Estas palabras de Jesús aún están en proceso de su cumplimiento pleno.  
• Es verdad que Cristo ya venció, con su Cruz y su Resurrección, a la 
muerte, al pecado y al demonio.  
• Pero es evidente que en nuestro mundo aún padecemos la acción del 
Maligno y sus secuaces. Por eso, cada día, pedimos:  “venga a nosotros 
tu Reino” y “libranos del mal”.  

        SANCTUARY LAMP 
         March 13 - March 27 

    Por la salud de 
       KAREN RAMIREZ 

http://www.usccb.org

